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1.

WARUNKI 24 MIESIECZNEJ GWARANCJI

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne przedmiotu w okresie 24 miesigcy od daty sprzedazy.
Gwarancja dotyczy wyrobow zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez wymienione w karcie gwarancyjnej zakta-
dy serwisowe w terminach nie dtuzszych niz 14 dni od daty dostarczenia sprzgtu do zaktadu serwisowego
(na podstawie prawidlowo wypetnionej przez punkt sprzedazy niniejszej karty gwarancyjnej). W wyjatko-
wych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21 dni — jezeli naprawa wymaga sprowadzenia czg-
$ci od producenta.

. Reklamujacy powinien dostarczy¢ sprzet do punktu przyjeé najlepiej w orginalnym opakowaniu fabrycznym

lub innym odpowiednim do zabezpieczenia przed uszkodzeniami. Dotyczy to rOwniez wysylki sprzetu. Jezeli
w poblizu miejsca zamieszkania nie ma punktu przyjeé, reklamujacy moze wystaé poczta sprzet do naprawy
w centralnym punkcie serwisowym w Minsku Mazowieckim, na koszt gwaranta.

. Zgtoszenie wady lub uszkodzenia sprzgtu przyjmowane sa przez punkty serwisowe.
. Nabywecy przystuguje prawo wymiany sprze¢tu na nowy lub zwrot gotowki tylko w przypadku gdy:

* w serwisie stwierdzono wadg fabryczng niemozliwa do usunigcia
* w okresie gwarancji wystapi konieczno$¢ dokonania 3 napraw, a sprz¢t nadal wykazuje wady uniemozliwia-
jace eksploatacj¢ zgodng z przeznaczeniem.

5. W przypadku wymiany sprz¢tu, okres gwarancji dla sprzetu liczy si¢ od daty jego wymiany.

. Pojecie "naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezaca konserwacja, od-

kamienianie), do wykonania ktorych zobowiazany jest Uzytkownik we wlasnym zakresie.

. Gwarancja nie sg objete:

a) elementy szkalne (np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe do sieci, wtyki, gniazda, zardwki, noze, ele-
menty eksploatacyjne (np. filtry, worki, misy, blendery, noze, tarki, wirdwki, pokrywy, uchwyty noza),

b) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zanie-
chaniem dziatania przez Uzytkownika albo dziataniem sity zewngtrznej (przepigcia w sieci, wytadowania
atmosferyczne, przedmioty obce, ktore dostaty si¢ do wnetrza sprzetu, korozja, pyl, etc.),

¢) uszkodzenia wynikte wskutek:

* samodzielnych napraw

* przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie

« okolicznosci, za ktore nie odpowiada ani wytworca ani sprzedawca, a w szczegoélnosci na skutek niewtasci-

wej lub niezgodnej z instrukcjg instalacji, uzytkowania, braku dbatosci o sprzet albo innych przyczyn leza-
cych po stronie uzytkownika lub 0sob trzecich

d) celowe uszkodzenia sprzetu,

e) czynnosci konserwacyjne, wymiana czg¢sci posiadajacych okreslong zywotnos¢ (bezpieczniki, zarowki,
etc.),

f) czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowiagzany jest Uzytkownik we
wilasnym zakresie i na wlasny koszt np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, etc.

. Samowolne zmiany wpisoéw w karcie gwarancyjnej powoduja utratg gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpisa-

nej nazwy urzadzenia, typu, nr fabrycznego, dotaczonego dowodu zakupu, wpisania daty sprzedazy oraz czy-
telnej pieczatki sklepu jest niewazna.

. Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancje.
10.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja-
cego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.



NAPRAWA 1 ... ... . ........
Kartagw.nr ................
Sprzet ... ...
Typ oo
Data sprzedazy ..............
Pieczatka sklepu

Rodzaj naprawy .............

16z e1eq |+dq

SAm ereq

NAPRAWA 2 ... ... ... .. .....
Kartagw.nr ................
Sprzet ... ...
Typ oo
Data sprzedazy ..............
Pieczatka sklepu

Rodzaj naprawy .............

NAPRAWA 3 .. ... ... .. .....
Kartagw.nr ................
Sprzet ... ... oo
Typ oo
Data sprzedazy ..............
Pieczatka sklepu

Rodzaj naprawy .............

125322 3UOIUBIWAM Zelo 1DSOUUAZd YoAuemAuosim sido

NAPRAWA 4 .. ... ... ... ....
Kartagw.nr ................
Sprzet ... ...
Typ oo
Data sprzedazy ..............
Pieczatka sklepu

Rodzaj naprawy .............

elaluoW OSIMZeN

npepiez exi1ezoald

meadeu nbaiqgazid o abejoupy



npepjez ex1kzdald

eloluoW O)SIMZeN

125922 SUOIUSIWAM ZeIO 1DSOUUAZD ydAuemAuoyim sido

Am ejeq

16z ejeQ

meadeu nbaigazid o abejoupy




Osuszacz powietrza OT-7150 PL
INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegac zawarte w niej wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukji ob-
stugi.

Nalezy dopilnowac, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zacza¢ nimi bawic, co jest niebezpieczne.

Uzywajac urzadzen elektrycznych, zawsze nalezy przestrzega podstawowych srodkéw ostroznosci,
w szczegdInosci podanych ponizej:

1.

1.

Upewnij sie, ze wiacznik / wytacznik osuszacza jest wytaczony, gdy urzadzenie nie jest uzy-
wane.

2. Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w mokrym lub wilgotnym miejscu. Unikaj zakrywania kabla.
3. Unikaj umieszczania kabla zasilajacego w miejscach, gdzie moze to stanowic zagrozenie.

4,

5. Nie przykrywaj produktu w trakcie jego pracy (np. zastong, kocem, itp.), aby unikna¢ przegrza-

Unikaj uzywania przedtuzaczy, poniewaz moga sie przegrzac i spowodowac pozar.

nia urzadzenia.
Nie umieszczaj osuszacza zbyt blisko innych przedmiotow. Zawsze utrzymuj osuszacz w pozycji
pionowej, aby unikna¢ wyciekdw.

. Nigdy nie umieszczaj niczego na osuszaczu. Nie zakrywaj go podczas uzytkowania. Nie naraza¢

produktu na obcigzenia mechaniczne.

Zawsze oprdznij zbiornik na wode przed odstawieniem osuszacza. Przed oprdznieniem zbiorni-
ka wody wyciagnij wtyczke sieciowa.

Usuna¢ wode zebrang z osuszacza. Ta woda nie nadaje sie do picia.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o obnizonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych lub osoby nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem zapewnienia nadzoru lub przeszkolenia dotyczacego
bezpiecznego wykorzystania urzadzenia oraz pod warunkiem zrozumienia przez te osoby za-
grozen wynikajacych z eksploataji. Ten osuszacz nie jest zabawka. Czyszczenie i konserwacja
nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

— zostat uszkodzony,

— nie dziafa prawidfowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub

— zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.



Osuszacz powietrza OT-7150

12.

o

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowoduja jego uszkodzenie.

INSTRUKCJA OBStUGI

13. Nie uzywaj produktu w potaczeniu z przetacznikiem czasowym, osobnym systemem zdalnego
sterowania lub innymi urzadzeniami, ktére wiaczajg urzadzenie automatycznie.

14. Jedli zasilacz jest uszkodzony, nie wolno go dotykac. Istnieje zagrozenie dla zycia na skutek po-
razenia pradem! Najpierw nalezy odciac zasilanie od gniazdka, do ktérego podtaczony jest zasi-
lacz (np. poprzez wylacznik automatyczny lub wyjecie bezpiecznika. Nastepnie wytaczy¢ prze-
tacznik bezpieczenstwa RCD, tak aby gniazdko byto catkowicie odtaczone od zasilania). Odta-
zy¢ zasilacz od gniazdka. Wyrzuci¢ uszkodzony zasilacz w sposéb przyjazny dla Srodowiska.
Wymieni¢ na identyczny zasilacz.

15. Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych panuje zagrozenie wybuchem.

16. Ustaw urzadzenie na ptaskim, stabilnym podtozu.

17. Upewnij sie, ze wlot powietrza nie jest zanieczyszczony lub niedrozny.

INTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

CHARAKTERYSTYKA

Oczyszczacz powietrza dziata przy zastosowaniu technologii
Peltier (bez kompresora), co sprawia, ze urzadzenie jest lekkie
i ciche. Jest idealne dla matych pomieszczen. Jest odpowiedni
dla powierzchni mniejszych niz 15 m?. Niewystarczajaca
wentylacja sprzyja powstawianiu stgchlego zapachu i grzyba
w szafach, spizarniach, kredensach lub schowkach... itd.
Osuszacz powietrza eliminuje problem usuwajac z tych miejsc
nadmiar niepozadanej wilgoci.

Zalecamy stosowanie osuszacza w $rodowisku, w ktorym
wilgotno$¢ wzgledna przekracza 60%. Najbardziej komfortowa

wilgotnos¢ wzglgdna dla cztowieka wynosi od 45% do 60%.
Nie zalecamy uzywania osuszacza, gdy temperatura jest
nizsza niz 10 °C (50 °F), poniewaz osuszacz nie ma funkcji
odszraniania. W przypadku pracy w niskiej temperaturze
nalezy odstawi¢ urzadzenie na 1 godzing po 3 godzinach pracy,
az szron si¢ rozpusci, a nastepnie ponownie go wlaczy¢é.
Wydajnos¢ osuszania zalezy od wielu czynnikow: wilgotnosci
otoczenia, temperatury, wielkosci przestrzeni, predkosci prze-
plywu powietrza (okna lub drzwi sa zamknigte lub nie) i tak
dalej.

-

~

Przycisk wiaczania
i wylaczania,, On/0ff”

N
0 e Wskaznik

Wylot powietrza

o Odciecie hydrauliczne

e Przytacze sieciowe
e Otwdr na wode

Wlot powietrza

Zbiornik na wode

Zasilacz



SPECYFIKACJA:

Model: OT-7150

* Wymiary: 163x107x267 mm

* Moc wejsciowa: DC 9 V; 2,5 A

« Pobor mocy: 23 W

* Pojemnos¢ zbiornika kondensatu: 700 ml

* Wydajnos$¢ osuszania: 300 ml/24 godz. (30°C, RH80%)
« Odpowiednia temperatura otoczenia: 10-50°C

URUCHAMIANIE

1. Ustaw osuszacz powietrza na stabilnej, czystej, suchej i po-
ziomej powierzchni.

2. Podtacz kabel zasilajacy do gniazda.

3. Wiacz osuszacz za pomoca przycisku ON / OFF. Zielone
$wiatlo si¢ zaswieci.
Aby wylaczy¢ osuszacz, ponownie nacisnij przycisk wiacza-
nia / wylaczania.
Gdy zbiornik wody jest pelny, zolta lampka zaswieci sig, a
osuszacz automatycznie si¢ wylaczy.

Green light

Osuszacz pracuje

4. Wylacz osuszacz powietrza wlacznikiem/wytacznikiem, wy-
ciagnij wtyczke sieciowa i wyjmij ostroznie petny zbiornik
wody z uchwytu. Zwrd¢ uwage, aby podczas wyjmowania
nie przelata si¢ woda. Oproznij zbiornik wody.

W16z ponownie zbiornik wody w osuszacz powietrza i w ra-

zie potrzeby ponownie go wlacz.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA

CZYSZCZENIE

Upewnij sig, ze osuszacz jest wylaczony i odfaczony od gniazd-
ka $ciennego. Przed kazdym czyszczeniem nalezy oprozni¢
zbiornik wody. Uzyj migkkiej Sciereczki, aby usuna¢ kurz i za-
nieczyszczenia z powierzchni urzadzenia i wlotow powietrza.
W Zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkow czysz-
czacych, alkoholu czyszczacego lub innych chemicznych roz-
tworow, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub nawet wptynac
negatywnie na dziatanie.

EKOLOGIA: EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA

traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢ wy-

Symbol ,,przekreslonego pojemnika na $mieci”
umieszczony na sprzgcie elektrycznym lub opako-
waniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze by¢

rzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.

Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powin-
no by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego celu
punktéw zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng admini-

pojemnik na wode jest peten

stracj¢ publiczna, przewidzianych do zdawania elektrycznego
sprzetu podlegajacego utylizacji.
W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia si¢ do
zmnigjszenia ewentualnych negatywnych skutkow wptywaja-
cych na $rodowisko naturalne oraz pozwala odzyska¢ materia-
ty z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 1,02kg €

wylot wody

4

1. Wyjmij pojemnik na wode
2. Wyciagnij gumowa zatyczke

3. Usuri wode
4. Wi6z zbiornik z powrotem

Uwaga: NIE otwieraj na site pokrywki zbiornika wody, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie.



INSTRUCTION MANUAL U K
Dehumidifier OT-7150
Please read the manual carefully before use.

HOUSEHOLD AND INDOOR USE ONLY.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric appliances, basic safety precautions should always be followed, including the
following:
1. Ensure the dehumidifier’s On/Off switch is set to off when the unit is not in use.
2. Do not place the power cable in a wet Or damp place. Avoid covering the cable.
3. Avoid placing Power cable in areas where it can become a stripping hazard.
4. Avoid using extension cables as they may overheat and causa a fire risk.
5. Keep the front air inlets and side air outlets free from blockages.
6. Do not place the dehumidifier too close to Rother objects. Always keep the dehumidifier in an
upright position to avoid leaks.
7. Never place anything on top of the dehumidifier. Do not cover it while in use.
8. ALWAYS empty the water tank before storing the dehumidifier awal.
9. Dispose of water collected from the dehumidifier. This water is not drinkable.
10. This dehumidifier is not a toy. Children and pets should be supervised ahen the dehumidifier is
in use.
11.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
12. If safe operation is no longer possible, discontinue use and protect the product against reuse.
Safe operation is not possible if the product:
— were damaged,
— it does not work properly,
— it has been stored for a prolonged period of time under unfavorable conditions or
— has been overloaded during transport.
13. Handle the product with care. Shocks, knocks or dropping of the product will damage it.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

FEATURES SPECYFICATIONS:

This dehumidifier uses Peltier Technology (not compressor) to  Model no.: OT-7150

make it ligtweight and quiet. It is perfect for small and medium  « Size: 163x107x267 mm

sized Rosom and polory ventilated areas that are susceptible to  « Input: DC 9 V; 2.5 A

damp odors and funguj. Using this dehumidifier will help to * Power: 23 W

eliminate unwanted from the air. * Volume: 700 ml
» Working Capacity: 300 ml/D ( 30°C, RH80%)
* Applicable Ambient Temperature: 10-50°C



INSTRUCTION MANUAL UK
Dehumidifier OT-7150
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@ onoFFButton @ Indicator © Airinket
e Air Outlet e DC Power Socket 6 Water Tank
@ Hydrauliccut-offt @ Wwater Outlet © DCPowerAdapter

SIMPLE ONE-BUTTON CONTROL
1. Connect the Power cable to the socket. When the water tank is full, the yellow light will turn on and
2. Switch the dehumidifier on using the ON/OFF Button. The  the dehumidifier will stop working automatically. Press the
green light will turn on. ON/OFF button to turn off the dehumidifier before removing
To turn off the dehumidifier, press the ON/OFF Button again.  the water tank.
When the water tank is full, the yellow light will turn on, and
the dehumidifier will turn off automatically.

Green light

the dehumidifier is working the water tank is full

REMOVE THE WATER TANK

2By
Water Outlet = o
o

1. Take the tank out 3. Empty the water
2. Pull out the rubber plug 4. Put the tank back

ATTENTION: DO NOT forcibly open the lid of the water tank, or it may causa damage.



INSTRUCTION MANUAL
Dehumidifier OT-7150

CLEANING

Ensure the dehumidifier is off and unplugged from the wall
socket. Use a soft cloth to clean away any dust or debris from
the surface of the unit and air inlets.

Q&A

Q.1. Is it a compressor dehumidifier?

A: No, it is a semiconductor dehumidifier, which is quieter
and more compact than the compressor dehumidifier. We sug-
gest to use the semiconductor dehumidifier for small space.

Q2. How could Iget a better efficiency of dehumidification?
A: We suggest to use the dehumidifier in an environment whe-
re the relative humidity is over 60%. The most comfortable re-
lative humidity for human is from 45% to 60%.

Q3. Can the dehumidifier work in low temperature ?

A: We do not sugegest to use the dehumidifier when the tem-
peratur eis below 10°C(50°F), as the dehumidifier does not
have defrosting function. If working in low temperature, please
hut down the device for 1 hour after 3 hours” working until the
frost melts, and then turn it on again.

Q4. What square footage would this dehumidifier be good for?
A: It is suitable for the place less than 15 m?.

Q5. What could affect the dehumidification performance?

A: The dehumidification performance is affected by many fac-
tors: the environmental humidity, the temperature, the space
size, the air flow speed ( windows or door closed or not), and
so on.

O

ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION
[ =]

The “crossed-out trash bin” symbol on electrical
should not be disposed of into containers for such waste.

equipment or packaging indicates that the device

cannot be treated as general household waste and

Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized by
local public administration, whose purpose is to collect recy-
clable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the
reclaiming of materials which the product is made of.

Weight: 1.02kg €






